5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch it 2 Sender VATID HUU26951542
3000 HATVAN .
HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) _Um__<m—.< note no 8192006 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb, | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
.._
JRobert Bosch GmbH 1000911829|0091024089 |uJ 30.09.2022
Kbg .

- _ Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday
Robert-Bosch N“_.mﬂN 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 30.09.2022
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier _ T

10} Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehlc.foreign ._k:mu_ﬂm_. No. °
Vehic. e
550004500001  03.03.2022 cHub poa | 17" | | 25305083
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg )
extra run Free Carrier 3 PAL gross 333,0 | 191.,5
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) MFTF W.f\ 14249
27) Pos 128) Bosch-Crder-No. Index |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
\ Quity.{Is) +- Notes
1 0260.001.080 VO3 |2510266920 Control Unit:;ATCU-2-5.21 192
80315002 | Aug,
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Sendung-Nr.: 22-008560 vom 30.09.2022

pedltmn

1 Apsgnder  Experiins o - " | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ' '
ronert Basch Blekironika KH. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
3000 HATVAN Dlese Beférderung unteriegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nanabstant touie
0 gentelligen Abmachung den Bestimmungen clause conraire, & la Convention relative au
UNGARN des {bereinkommens Gber den contrat de ftransport International des
BefSrderungsvertrag im intern, marehandlses par route (MR},

Strafengliterverkehr (CMR}.

b 2 ﬁnxfénﬁ?& ',F?'Fsgn.?)l?llr\e. @ Frachtftihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslielarungsort des Gutes / Kleu prisvu pour la livralson da [a marchandise ‘7 Machfalgender Frachtfiihrer / Transparieurs successifs
Ort/Lleu MODUGNO
Lend/Pays  Italien Zeit! Temps

Datum/Date (07,10,2022

£ Ort und Tag der Ubernahme/ Lleu ot date de la prise en charge de la
marchandise
Ort/Lieu Hatvan hifdhrer /
" 8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifhrer
Land/Pays  Ungarn Zeit/ Temps Raserves ol obssrvalions des transporteurs
Datum/Date  30.00.2022

& Balgafiigte Dokumante / Dacuments annexes

gPos. 10 Zslchan/Nr. 44 AnzahlderLM 42 Artder 13 Bazelchnung des Gutes 14 Gowlcht, kg 4 5 Umfang
No, Marques ef numéras Nombre des colis Varpackung Nature da la marchandise Poids, kn chmn
1 8177917.21-25-28 33 coLu Getriebeteile 6.277 36,40
2 8177938-44-8192006 23 COLLI
Summe: 56,00 COLLI 6.277,00
Total:
46 Anwslsungen des Absandars ' 17 Angabar; zur Ermiltl.ung der Tarifkilometer mit Grenziibergéingen
von bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung i Pfescrip;llon t‘i'affranchissemtlant ’ ’ " 21 Besondero Verelnbarungen/ Conventions particulier'ssj

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19w Amlichos Kennzeichan Nuzfastint}  yollsténdig ynd in dusserlich guter Beschaffenhelt tibernommen
Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben

Anhanger
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.
22 Banutzier Grenzﬁbargang' T T " 27 Gut 22 008! Dampfangen am Datum / Date
diga
S S 'E-W%A%L_m-_
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. _ 3- Mefitigno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg ]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachiftihrars Unterschrift und Slempel des Empféngers
Signatura et timbre faxpaditaur Signature ot timbre du t ! e Sj t d i 1
st i o i ST HERPOA di
LE vid H a. L] H 2 ,’
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschéfisfijhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrch Schweltzer, COMMERZBANK ~ ‘
Cari-Benz-Strafte 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
— 71634 Ludwigshurg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 800 08
Tetefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 [nternet: www.schwaitzer-spedition.da SWIFT: DRESDEFFE04



